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Paund pruza prst

Ovo je hotel za pesnike

od kojih je odustala poezija.
Visecasovni trening tisine
pruzaju male sobe s pogledom
na apokalipti¢ni pejzaz.

Katalog bogova deli se na recepciji.
Dzepna filosofija ve¢ za obedom.

Citati — na zavesama, spremni da

od trulog zelenila odmore magleni pogled.
Tetoviranje oziljaka - u podzemlju

gde i imaginarna biografija.

U krovnom bazenu opatice

biste perje onemocalim labudovima.

I pre no pesnik vidi, u mantije skupljaju
sitan izmet sa dna

i umesto njega seju hamburg grozde.

U podrumskim zamrziva¢ima dremaju vek-dva
mrtve drage spremne na iznajmljivanje.

Ako poeta od gole iluminacije u hladu

navuce tuberkulozu - za pesnicku smrt

i to je dostojan ulog.
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Sa bioskopskog platna mrtvi Paund
podize ruku tanku kao viljuska

i jednom po jednom laureatu zabija
drhtavi prst u oko.

Kada iscure suvisne vode

svaka zenica moze biti crna cev

preko koje jedna mitologija pod stecajem
motri na drugu.

Najuspesnijima sleduju kavezi
od laznog, topljenog celika

i nalog usure™

u Aleksandrijskoj biblioteci.

Kao prozori u poznu jesen

muze se mute od daha pesnika

koji ne poznaju distancu:

spoj sa svetom uvek trazi pruzenu ruku
koja se odmara

na oétrici probijenog stakla.

Na vecernjim ¢asovima uce se
da se osecaju posthumno:
jedan drugog uzimaju u usta
s oprezno$cu i ustezanjem
kao hostije.

* Lat. davanje novca pod zakup, zelenasenje, lihvarenje; Usura tupi iglu u ruci ve-
zilje vestina prelje ubija... Ezra Paund: Canto XLV, u prevodu Milovana Danojlica.
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Viva Chile!

Ovo su mirna vremena:

prethodne no¢i vodili smo ljubav
slusajuci ¢ileanske revolucionarne pesme,
dubedi rov u postelji, rasklapajuci

i sklapajuci tela

poput dve nepodmazane puske.

I kao zategnuta ki¢ma na ¢arsavu,

i igla gramofona ¢inila je isto

dubedi krivu putanju ploce

koju krisom, preko americke granice
davno donese tetka, tad devojka

u izbledelom dzinsu i sa parfemom Paculi
pod resicom uha...

Sedamdeset trece, kad ubijen je Aljende.

Da slazem ne mogu:

preko tvog ramena kao preko glatke ivice
broda koji klizi u neizvesnu plavet

cele no¢i posmatrala sam ih zudno -

svu petoricu sa omota ploce...
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Taj bend za samo jednu sezonu:
INTI ILLIMANI -

lica osenc¢ena bradom i piramide tela
pod tamnim pon¢om

poput kupa kojima se gase svece

vec utonule u cirake.

Njihovi glasovi, nalik monakim
slavili su nevidljivo i nepostojece
- pet stihija -

ukrstajudi se sa nasim disanjem
kratkim i uZurbanim,

kao da grabimo vazduh

koga ¢emo imati jo§ samo te noci
i nikada vise.

LZene vise daju, a manje traze

u vreme revolucija“, rekao si kasnije
dok lezasmo podeljeni na postelji:
kao dovrsene mape.

I nad nama rastao nepoznat nam svet,
sasvim nov, koji ne boluje od uzaludnosti...

U toj najtamnijoj noc¢i Mesec

§to je dostigao puninu

bio je samo svetli kamen koga je odbacio Sizif
okrenuvsi se drugacijoj mudrosti.
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Male brzine, 1969.

Pred samu zoru, na putu za more
kum je upregao trabanta,

a nas$ fica izmileo kao hr¢ak

$to sledi ivicu nevidljivog zida...

Dok gore, nad nama

stopalo se spustalo na Mesec,
na papucicu za gas

davno rasturenih kola:

od Nila Armstronga
Amerika je kriva za sve.

Predlozismo trku

u flagu-dve piva:

kum pristade - i zapljusnu blatom
kokosi kraj puta.

Pod blazenim kosmosom,

u ¢vrstoj ruci Nila,

u blazen letnji dan,

bili smo samo polovne zverke druma
gonjene senkom nekadasnjih snaga.
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Dok gore, nad nama, umesto neba
svetlela se beonjaca usnulog Boga
niz koju je, umesto Sunca

klizio krmelj nastao od no¢nih suza.

Posle cetvrt veka

svodim bilans mladalackih trka
i zakljucujem:

Amerika je kriva za sve.

Jer je kum, kroz prozor kola

umesto u cestu zurio u otekli Mesec:
trazio zastavicu zabodenu u krater,
kroz koji tren zavrsivsi u jarku...

Dok je zemlja pod gumama, iz godine
u godinu, izmicala lako, sve brze i brze:
svucena kosuljica utekle nam zveri

$to ostavlja u amanet

samo privid malih brzina.
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Popodnevna zabava
za dokone kceri

Satima razgovaram sa majkom
koja pri¢a u snu.

Njene ruke obuhvataju krevet

kao da ga vracdaju, natrag, u stablo.
Njena pitanja zidaju oko mene
kapije sasvim ¢udnog sveta.

,»Gde je onaj konj koji je dolazio?“

»Otisao u komsiluk po zob®, kazem.

»Ako se vrati, pazi da ne raznosi po stanu -
usisavati se ne moze svaki dan.”

Kroz njen san zagledam mala kopita.

Kroz njen san timarim leda kentaura.

Kroz njen san primam odgovornost za vidljivo

i postajem cuvar onog $to samo u iS¢ezavanju raste.

Dok iznad krovova ¢ujem: bruje avioni
$to nose municiju na zapad

rasuti po svetlom, junskom nebu

kao pijavice iz tegle

na kozu $to tanji se i bledi...

Od vojevanja, danas, toliko.
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U maj¢inom snu mozda se dalek zvuk motora
preobrazava u rzanje konja

$to kaskaju kroz sobe,

a nebo, tako lako seli

u prostor izmedu tavanice i poda...

Pred mojim dokonim okom,

svedokom ¢arobne promene

i unapred prihvacenog gubitka.

»Gde je taj konj i $to ga tako dugo nema?“
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Lajbnic

Danino¢, no¢idan

putujemo ka Sloveniji:

u malom autobusu, medu nama
tiSina raste

kao grad otcepljen od zemlje i sveta.

Jo$ uvek neznanke, kao dve
lenje muve, sklupcane
svaka uz svoj prozor -

Ona, mala starica, Maruska mozda -

u krilu drobi keks, marke

Lajbnic

kao da monadu od monade iznova deli
i smesi se, zureéi u mrak

svetu $to je jo$ uvek

najbolji od svih...

Ona, $to poznaje harmoniju -
Maruska, Blazka, Mojca mozda.
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U svom krilu drobim poeziju

pod slabim svetlom, na losem drumu
list po list, re¢ po rec i cujem:

Srecko Kosovel odrice se srece

jer svaka lepota deo je bola.

Nad stihovima

nema opravdanja za Boga
i monade $to ih $alje
nikad ne stizu do zemlje:
kao varljiv sneg ispare

u prvom sloju neba.

U mom krilu knjiga pesnika
¢ije ime unapred se odreklo
harmonije sa srcem i duSom.

Danino¢, no¢idan
putujemo ka Sloveniji,
ona i ja, jo§ uvek neznanke...

I ¢itav svemir ljulja nam se

na kolenima

kao da bi da se odvoji od usnulog Boga
i trazi sauCesni$tvo

$apuc¢uci nam nezno, na uho:

»Brac¢a smo, po ocu...
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